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PEMNYBNUKA CPBUJA : & =~
lpan Kparyjesay
Fpancko Behe

Bpoj: 95-1/21-V
Aarym: 16. mapT 2021. roaune
Kparyjesay

CKYNMWTUHA NPAOA KPATYJEBLA
- 3a [lpedcednuka CkynwmuHe 2pada Kpazyjeeya -

Y cknagy ca unadom 65. cras 2. [Mocnoenwka CkynwtuHe rpaga Kparyjesua
("CnyxBeHn nuct rpapa Kparyjesua", 6poj 24/14 — npeunwheH TekcT) gocrasrbamo Bam,
Kako BucTe yepcTunu y npeanokeHn AHEBHN peg ceaunue CkynwituHe rpaga Kparyjesua

Mpeanor ognyke o 3ajeHU4YKOM reorpadckom MHGOPMaLMOHOM CUCTEMY rpaga
Kparyjeeua u onwrtuHa Kuuh u PekoBay

Ykonuko y gHeBHu pep cepuuue CrynwitwHe rpaga yspetute Mpeanor oanyke o
3ajeaHnykom reorpadckom uHopmauuoHom cuctemy rpaga Kparyjesua u onwtuHa Kuuh u
Pekosau, 3a npeacrasHuka npegnarava Ha cegHuum Crynwruke rpaga Kparyjesua, Mpaacko
sehe ogpeauno je r-guda 3opana hopoewha, 3ameHuka Havenuwka [pagcke ynpaee 3a
paseoj.




Penybnuka Cpbuja

pap KparyjeBau

paacko Behe

Bpoj: 95-1/21-V

Dartym: 16. mapTt 2021. roguHe
KparyjeBau

'pagcko Behe, Ha ocHOBY 4naHa 46. ctas 1. Tadyka 1. y Be3n unaHa 66. ctaB 5. 3akoHa O
nokanHoj camoynpasu ("Cnyx6eHn rnacHuk Penybnuke Cpb6uje", 6p. 129/07, 83/14- Op. 3aKOH,
101/16-gp. 3akoH u 47/18), unaHa 59. ctaB 1. Tauka 1. CrartyTa rpaga Kparyjesua ("Cnyx6eHu nuct
rpaga Kparyjesua", 6poj 8/19), unaHa 2. ctaB 1. Tadka 1. Ognyke o pagckom Behy ("Cnyx6eHun nuct
rpaga KparyjeBsua", 6p. 25/15-npeunwhen Tekct u 12/19) n unana 49. ctas 3. NocnoBHUKa o pagy
pagckor Beha ("Cnyx6eHn nuct rpaga Kparyjesua", 6poj 17/19), Ha cegHuuM ogpkaHoj gaHa
16. mapTta 2021. rognHe, AOHENO je

AKIbYYAK
o ytBphuBamy lNpeanora oanyke o 3ajeaHUYKOM reorpacpckom nHopmaumoHoOMm
cuctemy rpaga Kparyjesua n onwtmnHa KHuh n PekoBau

| YTBphyje ce [llpeanor oanyke O 3ajeQHUYKOM reorpackoM WHAOPMAaLMOHOM CUCTEMY
rpaga Kparyjesua v onwtuHa KHuh n PekoBau n ynyhyje ce CkynwTuHu rpaga Kparyjesua, Ha
pasmartpane 1 oanyymnBame.

Il 3a npeacrtaBHuka npegnarada Ha cegHuum CkynwtuHe rpaga Kparyjesua oppefyje ce
3opaH hoposuh, 3ameHuK HavyenHuka [Mpaacke ynpase 3a pasBo;.

O6Gpas3snoxemwe

MpaBHM OCHOB 3a AoHoWene 3akrbyyka o yTBphuBawy [lpeanora oanyke O 3ajeJHUYKOM
reorpadockom MHdopmMaunoHom cuctemy rpaga Kparyjesua un onwtuHa KHuh n PekoBauy (y garbem
TekcTy: 3akrbydak), cagpxaH je y unaHy 46. ctaB 1. Tadka 1. y Be3u unaHa 66. ctaB 5. 3akoHa O
nokanHoj camoynpasu ("CnyxbeHn rnacHuk Penybnuke Cpbuje", 6p. 129/07, 83/14-gp. 3aKoOH,
101/16-gp. 3akoH n 47/18), unaHy 59. ctaB 1. Tayka 1. CtatyTa rpaga Kparyjesua ("Cnyx6eHu nuct
rpaga Kparyjesua", 6poj 8/19), unaHy 2. ctas 1. Tadka 1. Ognyke o 'pagckom Behy ("Cnyx6eHu nuct
rpaga Kparyjesua", 6p. 25/15-npeunwihen tekct n 12/19) u uynady 49. ctas 3. NocnoBHuka o0 pagy
pagckor Beha ("Cnyx6eHu nuct rpaga Kparyjesua", 6poj 17/19), kojuma je yrBpheHo aa je Npagcko
Behe npegnarad akata koje goHocu CkynwtuHa rpaga KparyjeBua, kao 1 ga 3akibydkom ogsnydyje o
npoueaypanHiuMm nutakbuMa n MHMUMpa AOHOWeHe W npeanarake ogsiyka v gpyrux akata, Kao u
HauuH pellaBaka NojeanHUX NUTaka.

Pasnor 3a poHolwewe OBOr 3aKkrbydka je npouefypanHor Kapaktepa U OCHOB je 3a
ynyhusawe [lpegnora ognyke O 3ajedHVMYKOM reorpadckoMm WHEOPMaLMOHOM CUCTEMY rpaja
Kparyjeeua u onwtuHa KHuh u PekoBau, CkynwTtuHu rpaga KparyjeBua Ha pasmaTpame U
oanyymBame.

NPEACEOHUK,

Huvkona Adawwuh,c.p.



Penybnuka Cp6uja

pan KparyjeBauy

paacka ynpaBa 3a pa3Boj
Bpoj :XXIV-67/21
Hana:11. mapt 2021.roa
KparyjeBauy

rPAOCKO BETRE
- 3a npeacenHuka Npagckor Beha -

pagcka ynpaBa 3a pas3Boj Yy cknagy ca unaHoMm 52. ctaB 1. Tadyka 1. 3akoHa O NOKasHoj
camoynpaeu (“Cn. rmacHuk PC”, 6p.129/2007, 83/2014-gp.3akoH, 101/2016-gp.3akoH 1 47/2018),
ynaHoMm 68. ctaB 1. Tadka 1) CtaTyTa rpaga Kparyjesua (“Cn.nuct rpaga Kparyjesua” 6p. 8/19) n
ynaHom 10. ctaB 1. anvHeja 1. Ognyke o opraHm3auuju 'pagcke ynpase rpaga Kparyjesua (“Cn. nuct
rpaga Kparyjesua” 6p. 20/19) npunpemuna je:

HaupT Oanyke o 3ajeaHUYKOM reorpacpckom MHoOpMaLUMOHOM CUCTEMY rpaga
KparyjeBua u onwTtuHa KHuh n PekoBay

Haupt Oanyke o 3ajegHunykom reorpadpckoMm mHpopmaumoHoM cuctemy rpaga Kparyjesua u
onwTtnHa KHuh n PekoBal, nspaheH je y cknagy ca 3akOHOM U NPaBHO-TEXHUYKM je ycarnalleH.

Mpeonaxe ce [pagckom Behy paa, ykonuko yTtBpAM npeanor Oanyke o 3aje4HUYKOM
reorpacpckoMm uHpopmaumoHom cuctemy rpaga Kparyjeeua m onwtmHa KHuh u PekoBsan 3a

npegcrtaBHMKa npegnarada Ha cegHvum [pagckor Beha ogpeau 3opaHa hopoeuha, 3ameHuka
HadenHuka ["pagcke ynpase 3a pasBoj.

HAYEJTHUK,

Mpepapar MNanTuh,c.p.



CkynwTmHa rpaga Kparyjesua, Ha ocHoBy 4ynaHa 32. ctaB 1. Tadka 20. 3akoHa O FOKamnHoj
camoynpasu ("CnyxbeHun rnacHuk PC“, 6p. 129/07, 83/14 — pgpyrn 3akoH, 101/16 — gpyru 3akoH m
47/18) n unana 40. ctas 1. Tauka 55. CtatyTa rpaga Kparyjesua (,Cnyx6eHn nuct rpaga Kparyjesua“
Opoj 8/19), Ha cegHuum ogpxkaHoj _ .2021. roguHe, AoHena je

oaAnyYkKy
O 3AJEOAHUYKOM rEOrePA®CKOmM "H®OPMALUIMOHOM CUCTEMY
rPAOA KPATYJEBUA U ONMWTHUHA KHAh U PEKOBAL|

YnaH 1.

Oanykom o 3ajegHnykoM reorpadckoM WHpopmaumoHoMm cuctemy rpaga Kparyjesua wu
onwtmHa KHmh u PekoBau (y garbem TekcTy: Opnyka) ocHuMBa ce 3ajegHuukm [eorpadpcku
nHdopmaumoHn cuctem rpaga Kparyjesua n onwrtmnHa KHuh n PekoBay (y gareem Tekcty: TVIC) m
ypehyjy mefycobHn ogHOCKM OCHMBa4a OBOr cucTema.

YUnaH 2.
MC npeacTtaBba MHPOPMALMOHM CUCTEM 3a NpUKynibawe, obpaay, aHanusy, ynpasrbake,
npukasmBake N ogpXxaBare NPOCTOPHO OPUjEHTUCAHUX N OPYTMX MHOopMaLKja n nogaTtaka.
OcHoBHM UuIb ycnocTaBrbawa 3ajegHudkor M'MC-a je pobujakbe noyspaHor 3ajeaHudKor
MHOPMaLMOHOr cucTemMa, Koju he cnyxkmntn kao anat 3a edukacHuje, eKOHOMUYHUje N MoaepHuje
nnaHvpawe 1 ynpaerbakbe pecypcrMmMa fokanHux caMmoyrnpasa OCH/BaYa.

YnaH 3.
Hocunau npasa cBojuHe Hag T'IC-om je rpag Kparyjesadl.
MC-om agmuHuctpupa [pagcka ynpaeBa y 4mjoj Cy HaLMEXHOCTM MOCMOBM reorpadyckor
NHGOPMALIMOHOr cucTema.
CpepncrtBa 3a (hyHKUMoOHNCaHe U pa3Boj NC-a 06e3behyjy ce y bylleTnma rpaga Kparyjesua n
onwTurHa KHuh n PekoBay, 1 n3 gpyrinx sugosa oMHaHcupamsa.

YnaH 4.

3a notpebe passoja pyHKkunoHanHoctn MNMC-a moxe ce ocTBapuBaTu capagha u ca apyrum
nokanHuMm camoyrnpasama, UHCTUTYumnjama, npeagysehmma u opraHmma.
LUnre capagte jecte peanusaumja 3ajeQHUYKMX npojekata Ha passojy MC-a, a nocebHo y
cnepehum obnactuma:
- Wspapa n ycarnalwasame 3ajeQHUYKNX U NojeANHAYHUX Pa3BOojHUX NaHoBa;
- Ycarnawasare 1 KoopauHupawe pasMmeHe nHgopmauuja, nogataka U akTUBHOCTU Ha pasBojy
MC-a, npynpemu n peanusaumjn 6ygyhux 3ajeAHUYKMX NpojekaTa;
- YcknahuBare akTUBHOCTU Koje Cy of uHTepeca 3a ocHuBade [MC-a;
- Pa3Boj u yHanpehewe npuBpeaHOr n MHBECTULMOHOT aMbujeHTa.

YnaH 5.

Ykonuko 3a To noctoju mHtepec, N'MC je oTBOpeH 3a nmpucTynakwe M 3a gpyre rpagose u
OMLUTUHE, KOjU UCKaXy CMPEeMHOCT 3a capafty 1 omHaHcupare passoja [MC-a.

3axTeB 3a npuctynawe [MC-y, nogHocu ce y NncMeHoj (hopMu.

Oanyky o NpucTynaky HOBUX YriaHOBa JOHOCE CKyMWTUHE OCHMBaYa.



YnaH 6.
Bnwnxe ogpenbe, HaunH ynpaerbarwa, 06aBese ocHMBa4va 3a yHKUMoHUcarwe n passoj MNMC-a
ypehyjy ce nocebHum CnopasyMoM OCHMBa4a.
Cnopasym u3 crtaBa 1. oBor unaHa notnucyje [pagoHadenHuk, OAHOCHO NpPeAceaHUuM
onwTMHa.

YnaH 7.

YKONMKO HEKO of OCHMBa4ya, OAHOCHO 4rfiaHOBa KOjU CY HakHagHO NPUCTYNWMW, oanyyu ga
nctynun us 3ajegHudkor MNMC-a, obasesaH je aa o Tome goHece oanyky CKynwTuHe rpaga, OAHOCHO
ONWITUHE, YMMe Herose obaBese Npema 0BOj 0ANYLM M 3aKIby4EHOM Criopa3yMy npecrajy.

Ca ocHuBaueMm, Koju nctynu m3 sajegHudkor M'MC-a, nocebHMM cnopasyMom Koju ce 3akibyudyje
Ha HauyuH yTBphHeH y unaHy 6. oBe oanyke, perynucahe ce obaBese y Buay npeysumara u
pasaBajakba gurMTanHux nogataka, y poky og 90 aaHa og faHa [OOoHoLWeHa oanyke u3 ctasa 1. oBor
YynaHa.

PasaBajale nogataka Moxe Ce BpWWTM camMoO MNo4 YCNOBOM [da Ce He Hapylasa
dyHKkumoHanHoct 'MC-a.

YnaH 8.
OBa oagnyka CTyna Ha cHary ocMor faHa of AaHa objaBrbuBamna y ,Cnyx6eHom nucTty rpaga
KparyjeBua®“.

Ob6pasnoxemwe

lMpaBHM OCHOB 3a OOHOLWIEH-E OBE OANyKe cagpXaH je y ogpeabama ynaHa 32. ctae 1. Tauka
20. 3akoHa o nokanHoj camoynpasu (,Cnyx6enn rnacHuk PC*, 6p. 129/07, 83/14 — apyrn 3akoH,
101/16 — pgpyru 3akoH 1 47/18) n unaHa 40. ctas 1. Tayka 55. Ctatyta rpaga Kparyjesua (,Cnyx6eHun
nuct rpaga Kparyjesua“, 6poj 8/19) kojuma je nponucaHo ga CkynwTuHa obasrba u gpyre nocnose
yTBpfheHe 3aKOHOM 1 CTaTyTOM.

YroBopomM o goHaumju 3a yHanpehenwe u pa3soj [MC-a y Kparyjesuy, Knuhy n Pekosuy" (Tpu
3a WC) 6poj moHaumje UNOPS-EUPRO-2019-Grant 112, 6poj 400-764/19-11 og 14. jyHa 2019.
roguHe u WMameHa n gonyHe yrosBopa o goHaumju (UOD) 6p.2 3a yHanpehewe n passoj N'NC-a y
Kparyjesuy, Knuhy un Pekosuy" (Tpu 3a T'MC) 6poj goHaumje UNOPS-EUPRO-2019-Grant 112, 6poj
400-1279/20-11 oa 09. cbebpyapa 2021. roguHe, yroBopeHa je peanusauuja npegMeTHOr NpojekTa Koju
je Kao jegaH oA NpojeKTHUX pesynTaTta cagpao ycrnocTaBibakbe HOPMaTUBHOM OKBMPA 3a OOPKUBOCT
MNC-a n npegsuha goHowewe oanyka CkynwtuHa ocHuBaya o 3ajegHunykom TMC-y koju he 6utu
KIby4YHU OCHOB 3a OAPXXMBOCT M 3aKibyumBake cropasyma, yroBopa v ApYrux npaBHMX akaTa Koju
nposunase u3 wera. 3ajeagHndkn MMC koju je npegmeT oBe oanyke je duHaHCcUpaH v mspaheH y
OKBUpPY MpojekTa.

Pasnor 3a goHollerwe OBe ofnyke je peanusauuvja yrosopa o goHaun UNOPS-EUPRO-2019-
Grant 112 y yurby ycnocTtasrbakba 3ajeHUYKor reorpadckor nHpopmauuoHor cuctema 3a nogpydje
rpaga Kparyjesua u onwtuHa KHuh n PekoBau, pagy eKOHOMWYHUWjEr u mogepHujer nnaHvpawa u
yrnpaBrbaka pecypcuma nokanHux camoynpasa rpaga Kparyjesua u onwtuHa KHuh n PekoBall.

OBoM oanykoM ce ocHMBa 3ajegHuyky [reorpadpckm nHopmMaLmoHn cucteM rpaga Kparyjesua
n onwTuHa KHnh n PekoBal (y garsem Tekcty: TMC) n ypehyjy mefhycobHmn ogHocm ocHMBada oBOr
cuctema. Ognykom je nmponucaHo fa je Hocunay npaea cBojuHe Hag M'MC-om papg Kparyjesau, aa
NMC-om agmuHuctpupa [pagcka ynpaBa y u4Mjoj Cy HaONIEXHOCTM NOCRoOBU  reorpadckor
MHOpMaLMOHOr cucTemMa, a ga ce cpeacTtsa 3a dyHKuMoHMcawe K passoj MMC-a obesbehyjy y
6yuetuma paga KparyjeBua n onwtuHa KHuh n PekoBau n u3 gpyrux nssopa. Takohe je ognykom
Aata MoryhHOCT npucTynawa gpyrux rpagosa u onwtuHa M'MC-y, kao u MoryhHOCT mnctynawa u3
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3ajegHudkor M'MC-a, 0 YeMy oanyke OOHOCE CKYMWITMHE OCHMBa4va, a npaBa M obaBese ce perynuuly
nocebHMM cnopasymom.

leorpacdbckn uHGopmaumoHn cuctem rpaga Kparyjesua v onwtnHa KHuh u PekoBay,
domHaHcuKpaH je n nspaheH y oksupy npojekta UNOPS-EUPRO-2019-Grant 112.

OBa ognyka CTyna Ha cHary ocMor faHa of AaHa objaBrbuBamna y ,Cnyx6eHom nucTty rpaga
KparyjeBua®“.

CKYNWTUHA rPAOA KPATYJEBLIA
Bpoj:
Y KparyjeBuy,

.2021. ropuHe

NPEACEOHMUK,
Mupocnas lNeTpawmHoBuh
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Grant Support Agreement

IN SUPFPORT OF

Improvement and development of GIS In
Kragujevac, Knic and Rokovac (Three 4 GIS)

GRANTEE NAME: Grad Kragujevac
GRANT NUMBER: UNOPS-EUPRO-2019-GRANT-112

This Grant Support Agreement (hereinafter referred to
a2 “Agreemant’) is made between the United Nations
Offica for Project Services (hereinafter referred to as
“UNOPS") and Grad Kragujevac, Trg Slobode 3,
34000 Kragujevac, Republic of Serbia (hereinafter
referred to as “Grantee®),

WHEREAS UNOPS desires o provide grant support
to the Grantee in the context of the implementation of
project for contribution to more efficient administrative
service provision, better land management and
valorisation of socio-economic potential of the city of
Krag and Knicé and Rekovac municipalities in
the Republic of Serbia (hereinafter referred to as the
"Activity”), as more specifically described In Annex A,
on the terms and conditions hereinalter set forth, and

WHEREAS the Grantee is ready and willing to accept
such funds from UNOPS for the above-mentioned
activitios on the terms and conditions as herein set
forth.

NOW, THEREFORE, the Grantee and UNOPS agree
as follows:

1. Agreement Documents

1.1 The following documents attached hereto shall
be deemed to form an integral part of this
Agreament in the following order of precadence:

I This agreement
ii. Annex A: Terms of Reference:
Project proposal
N, Annex B: Grant Budget
Iv. Annex C: Reporting
v. Annex D: UNOPS General
Conditions for Grant Support
Agreements
1.2 This Agreement and the Annexes altached
hereto shall form the entire Agreement between
the Grantee and UNOPS, superseding the
contents of any other negotiations andfor
agreements, whether oral or in writing, pertaining

UNOPS.ELPRO.2018-Grand-112

Ugovor o donaciji

ZA

Unapredenje i razvo) GiS-a u Kragujoveu, Kni¢u i
Rekoveu (Tri za GIS)

IME PRIMAOCA: Grad Kragujevac
BROJ DONACLE: UNOPS-EUPRO-2018-GRANT-112

QOva| Ugovor o donaciji (u daljem tekstu “Ugovor') Je
satinjen zmedu Kancalarije Ujedinjeninh Nacila za
projektne usluge (u daljem tekstu ‘UNOPS”) i Grad
Kragujevac, Trg Slobode 3, 34000 Kragujevac
Republika Srbija (u daljem tekstu “Primalac”).

BUDUCI DA UNOPS 2eli da odobri d iju Prir )
za implementaciju projekta za doprinos efikasniem
pruZzanju administrativnih  uslugs, boljem upraviianju
zemljistem i valorizacll socio-ekonomskog potencijala u
gradu Kragujevcu i opdtinama Knik | Rekovaec u
Republici Srbiji (u daliem tekstu Aktivnosl") ito je
preciznije navedeno u Aneksu A, pod nize navedenim
uslovima, |

BUDUCI DA je Primalac spreman | volian da pribvati
takva noviana sredstva od UNOPS-a za gore
navedene aktivnostl pod uslovima iz ovog Ugovors.

SHODNO TOME, Prmalac | UNOPS su se

sporazumell o sledecam:
1. Ugovorna dokumenta

1.1 Smatra se da skedeca dokumenta, data ovde u
prilogu, &ine sastavni deo ovog Ugovora po
slededam redosledu prvenstva:

i. Ova) Ugovor
[} AmknA:ijokmlpredlogl

ii. Aneks B: Budzet

iv. Aneks C: Forme izvestaja

V. Aneks D: Opsti uslovi za ugovore o
donaciji

1.2 Ovaj Ugovor | Aneksi, ovde dati u prilogy, gine
celokupni Ugovor lzmedu Primacca | UNOPS-a |
zamenjuju sadrZaje svih drugih pregovora i
sporazuma, bilo usmenih Il pismenih, koji se
odnose na predmet ovog Ugovora,

Foge 10l8
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41

1o the subject of this Agreemant.
Purpose of the Agreement

The purpose of this Agreement is to provide
support for the Activity being Improving local
capacities  for identifying, regulation and
integration of managem of
geospatial data by designing and deploying the
Geographic Information System in the city of
Kragujevac and Knié and Rekovac municipalities
In the Republic of Serbia, as described In Annex
A (Project proposal). None of the funds provided
pursuant to this Agreement may be usad for any
purposes other than those expressly set forth in
Annex A

Grant support is being provided to the Grantee
on the condition that the action is Implamented,
and the funds are administered by the Grantes,
In accordance with this Agreament,

Duration of this Agreement

This Agreement s effective and funds are
granted by UNOPS as of 31 May 2019 or the
date of the last signature below, whichever is the
later,

Funds granted hereunder are available for
program expenditures for the estimated period
from the effective date specified in clause 3.1
above to 30 November 2020.

Role of the Grantee
The Grantes shall:

a Have full responsibility for ensuring
that the Activity Is implemented in
accordance with the Agreement

b. Be responsible, in the event of
financial review, audit or evaluation for
providing the necessary accounting
documents

c, Be responsibie for providing ail
documents and information to UNOPS which
may be required under the relevant payment
requeasts

d, Make the arrangements for providing
the financial status documentation and
financial guarantee, when requestad

e. Ensure professional management of

UNOPS-EUFRO-2019-Grank-112

2.
21

22

3.
31

32

4.
41

Cil} Ugovora

Cilj ovog Ugovora @ da se pruZi podrdke za
Aktivnost poboljdanja lokalnih  kapaciteta za
identifikaciju, regulaciju i integraciju upravijanja |
upotrebu geoprostornih podataka dizajniranjem |
uvodenjem rafskog informacionog sistema u
gradu Kragujeveu | opdtinama Kni¢ | Rekovac u
Republicl Srbiji, kako je to navedeno u Aneksu A
(Projektnom zadatku), Nijedan deo sredstava
obezbedenih po ovom Ugovoru se ne mole
koristiti u bilo koje svrhe ocalm u one izrcito
navedene u Aneksu A,

Donacija se cdobrava Primaccu pod uslovom da
Primalac upravlja sredstvima u skladu sa ovim
Ugavorom.

Period vaZzenja ovog Ugovora

Ovaj Ugovor stupa na snagu | UNOPS odobrava
sredstva na dan 31. maj 2018 ili na niZe naveden
datum kada je stavijen poslednji potpis ugovomih
strana, koji god dan da nastupi kasnlje,

Sredstva dodeljena po ovom Ugovoru su na
raspolaganju za rashode programa za predvideni
period vaZenja od dana stupanja na snagu

dno navedenog u ¢Glanu 3.1 do 30.
novembra 2020

Uloga Primaoca
Primailac Ce:

a Imati punu odgovomost da obezbedi
da se Aktivhosti sprovede u skladu sa
ugovorem

b. Biti odgovoran, u slutaju finansijske
kontrole, revizije il evaluacije za dostavijanje
neophodnih racunovodstvenih isprava

c. Biti odgovoran za dostavijanje svih
dokumenata i informacija UNOPS-u koje mogu
bitl potrebne prema relevantnim zahtevima za
platanje

d, Postarati se za dostavijanje
dokumantacije o finansiskom stanju i
finansijsku garanciju, na zahtev

e Obezbedi profesionaino rukovodenje

Poga 2ol 6
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the Activity, Including performance
monitoring and reporting activities.

Grant Amount and Payments

UNOPS hereby grants to the Grantee the total
amount of EUR 146,000.00 (One Hundred Forty
Six Thousand Euros) as shown in the Budget in
Annex B.

Pa to the Grantee shall be made in
accordance with the following schedule upon the
submission by the Grantes of appropriate
milestone reparts along with payment requests,
subjuct to the Grantee’s continued performance
of its obligations under this Agreement:’

Mitestone 1: EUR 116,800.00 (One Hundred
Sixteen Th d Eight Hundred Euros)
upon signature of this Agreement by both
parties.

Milestone 2: EUR 29,200.00 (Twenty Nine
Thousand Two Hundred Euros) upon
certification by UNOPS of receipt and
acceptance of the first milestone narrative
report and the first interim financsal report on
the use of Grant funds and conditional on the
deposit of EUR 25782.00 (Twenty Five
Thousand Seven Hundred Eighty Two
Euros) {representing the Grantea's portion of
the contribution) in the project bank account.

All amounts in this Article 5 are expressed In
Euros, but shall be paid to the Grantee In Serbian
Dinars (hersinafter referred to a3 “RSD")
according to the United Nations Rate of
Exchange for the month of payment, and shall be
deposited into the Grantee's bank account in
asccordance with the oneUNOPS profile form
completed and submitted by the Grantee to
UNOPS. If the grantee bank account is in a
currency other than in RSD, UNOPS shall not
absorb or otherwise sssume responsibility for any
aexchange rate losses Incurred due to the

' Any
provision of & justificati

may, at its own discretion, further request the Grantes 10

1.

6.2
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Aktivnogéu, ukljutujuéi pratenje rezultata |
izvestavanje.

Iznos i uplate donacije

UNOPS ovim odobrava Primaocu iznos od
148,000.00 EUR (Stotinu Zetrdeset Sest hiljada
evra) kako je to prikazano u budzetu u Aneksu B.

Uplate Primaocu se vria u skladu s3 sledetom
dinamikom nakon &to Primalac  dostavi
odgovarajuée zahteve za placanje, U skladu sa
kontinuiranim  Zvrsenjemn obaveza po  ovom
Ugovoru od strane Primaocais

Kijuéni dogadaj 1: 116,800.00 EUR (Stotinu
Sesnaest hiljada osam stotina evra) po
potpisivanju oveg Ugovora od obe strane.

Kljuéni dogada) 2: 29,200.00 EUR (Dvadeset
devet hiljada dve stotine evra) na osnovu
prijiema | prihvatanja
prvog narativhog izvesiaja | prvog priviemenog
finansiskog zvestaja o korisCenju sredslava
granta | uslovijeno depor e 25,782.00
EUR (Dvadeset pet hiljada sedam stotina
osamdesect dva evra) (ito predstavija utedce
Primacca) na bankarski ratun proj

Svi Iznosi u ovem tlanu B su izra2eni u evrima, al
¢e biti upladeni Primaocu u dinarima (u daljem
tekstu "RSD") u skladu sa kursom Ujedinjanih
nacija za mesec uplate, i bica deponovani na
bankarski ratun Primaoca u skladu s3 oneUNOPS
obrascem profila  prodavea  kojl Primalac
popunjava | dostavlja UNOPS-u. Ukoliko bankarski
ragun Primacca nije u RSD valut, UNOPS nete
pribvatiti i na neki drugl nadin_ preuzeti
odgovormost za eventuaine negativne kursne
razlike nastalih usled konverzije sredstava od
strane banke Primacca.

mmmmanmamoumewnmmgmuuusmomoorm:w Grunt Amount be conditional on the
on and subsequent approval by UNOPS. 1 Crnal  liedifoani

Any ot 3

ey .

mole da po sopstvenom nahodjenju dod
Jr sa

)

subenit di 0 Ul
USD250,000 shall be conditional oa n financial guarantoe of un

g the ipt of such
sing its

¥ b

inl status together with

ummmw,musmdmmgimwhueubvﬁm
ja od strane EJNOPSA; Osim toga, po prijenw 108 nosnb‘v_wa qign_ziolm‘p. UNOPS

oy

so odnosi na ki ssutes Pri

P wobkova donacije. Svaka avensna uplats u fznoss iznad 250,000.00 US dolara bige uslovljenn
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1 jednak
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GRANT TEMPLATE Logal - GSA
commetcial rates used by the grantee bank in the
conversion of funds.

5.4 The amount of payment of such Grant funds is | 54 Iznos uplate avih dst (& ije ne podleZ

6.
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6.3

6.4
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not subject to any adjustment or revision because
of price or currency fluctuations or the actual
costs incurred by the Grantee in the performance
of the activities under this Agreement.

Reporting and Evaluation

The Grantee shall submit the following midestone
mpuhdumn"nﬂfeofhlsﬁanmmhm
formats provided in Annex C, and in ine with
above Paymant Schedule, (as per clauss 5.2).

(a) To UNOPS, financial reports on the use
of Grant funds

- First Interim upon disbursement of
70 % of the first instalment spent

and
(b) To UNOPS, milestone narrative reports:
- First Interim upon disbursement of

70 % of the first instaiment spent;

Within 30 (thirty) calendar days of the end date
specified in clause 3.2 above, the Grantee shall
submit the following reports in the formats
provided in Annex C:

(a) To UNOPS, a final financlal report on the
use of Grant funds?; and

(b) To UNOFS, the final narrative milestong
summary report.

Fallure 1o submit the reports s in clause
5.2 without due cause shall constitute a failure to
fulfil @ substantial obligation of this Agreament, in
accordance with Article 16 of the General
Conditions.

The Grantee shall be deemed discharged from its
obligation under this Agreement only upon the
receipt and acceptance of the reports referred to
in clause 5.2 and the return of any unspent funds
in sccordance with this Agreement.

Special Conditions

The Grantee shall be required to respect basic
communications and  visibility requirements
pursuant to the Visibllity Manual of the EU PRO
Programme, A copy of the Manual shall be

6.2

6.3

64

71

pilo kom prilagodavanju zbog fluktuacia cena ili
valuta Il troskovima koje Primalac bude imao u
toku sprovodenja Aktivnosti u okviru ovog
Ugovora,

lzvestavanje | ocena

Primalac  dostavija sledece jzvedtale ©
napredovanju za vreme frajanja ovoeg Ugovora u
formatima datim u Aneksu C | u skisdu sa gore
navedenom dinamikom uplata (br. 5.2):

(a) UNOPS-u, finansijske izveitaje o

napredavanju

- Prvi periodiéni izvestaj po utrosku 70%
.pnn transe;

{b) UNOPS-u, narativne izvestaje o

napredovanju:
- Prvi periodigni lzvestaj po utrosku 70%
prve transe;

U roku od 30 (trideset) kalendarskih dana od
daluma prethodno  navedencg U Slanu 3.2,
Primatac dostavija sledede izvedtsje u formatima
navedenim u Aneksu C:

(@) UNOPS-,
izvestajs; |
() UNOPS-u, konatni narativni izvestaj.

konatni overenl finansijskl

Nedostavijanje zveitaja navedenih u tanu 5. stav
2. bez opravdanog razioga predstavijace propust u
Ispunjavanju suitinekih obavezs iz ovog Ugovora,
u skiadu sa ¢lanom 16 Opstih uslova.

Primalac ée se smatrati razrefanim svoje obaveze
po ovem Ugovoru samo po prijemu | prihvatanju
izvestajs iz Clana 6. stava 2. i povracaja svih
neutroSenih sredstava u skiadu sa ovim
Ugoverom.

Posebni uslovi

Od Primaoca &e se zahtevati da postuje osnovne
principe  komunikacije | vidijivesti na osnovu
Priruénika o vidlivost Programa EU PRO.
Primerak pricuénika biée dostavijen Primaocu od

2 For total grants ebove USS 50,000 a certified final financial report ks required.
2 Zn 4, L

obavezno.

T

UNDES-SUPRO-2018-Grand-112
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provided to the Grantee by UNOPS, The Manual
sets oul the basic communications and visibility
requirements of EU PRO Programme donor - the
European Union.

7.2 The Grantee is further restricted from transferring
funds among cost categories, The Grantes s not
required to get the prior approval of UNOPS
where & modification to the Budget does not
affect the basic purpose of the grant and the
financial impact is limited to a transfer within a
single budget heading up to 25% or less of the
amount originally entered (or as modified by &
formal amendment), Including canceliation of an
Mem, or a transfer between budget headings
invoMngavariallon(ulhecmmayboh
cumulative terms) of 15 % or less of the amount
originally entered (or as modified by a formal
amendment) in relation to each concemed
neading for eligible costs, The Grantee may
amend the Budget and shall inform UNOPS in
writing peior to the budget change.

7.3 This Is two-langusge agreement, in the event of
any disputa, the English version anhsll prevail.

8. Correspondence

84 Al further correspondence regarding the

implementation of this Agreement should be
addressad to:

For UNOPS:
Vikior Vedjovic
Skerlicava 4, 11000 Belgrade

ViktorVERUNops.org
+381 11 344 11 08

For the Grantee:
Danilo Savi¢
Trg Slobode 3, 34000 Kragujevac
dsavic@kg.org.rs
+3B81 34 306 106

8.2 Any notice given by UNOPS or the Grantee shall

pe sufficient only if in writing and dalivered in.

person, mailed or delivered electronically to the
respective addresses specified in article 8.1
above,

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly
appointed representatives of UNOPS and of the
Granteo, have on behalf of UNOPS and the Grantee,
respactively, signed the present Agreement on the
dates indicated below their respective signatures,

UNOPS EUPRO-2010-Gant- 112

strane UNOPS-a. Ovaj prirugnik definise osnovne
principe komunikacije | vidljivesti zahtevane od
donatara EU PRO Programa - Eviopske unije.

72 Primalac se dodatno ogranitava da vrsl izmene
bud2eta prebacivanjem  sredstava izmedu
kategorija troskova. Primalac nije u obavezi da
Ima prethodnu  saglasnost UNOPS-a ukoliko
izmena budZeta ne ufiée na osnovnu svrhu
donacije | njen finansijski efokat je ograniéen na
prenos u okviru jednog bud2etskog zaglavija do
25% il manje, od prvobitno unegenog znosa {ill
lzmenjenog formalnim  aneksom), ukljutujudi
otkazivanje stavki, |l prebataj lzmedu bud2etskin
zaglavijs ukljudujuci odstupanja (U zavisnosti od
sludaja mo2e biti kumulstivno) do 15% od
prvobitno unefenog znosa (l Emenjencg
formalnim  aneksem) dotitnog zaglavija za
opravdane troskove. U skladu sa izmenama
budzeta, Primalac ¢e obavestiti UNOPS u pisancj
formi pre nastanka bud2etske izmene.

7.3 Kod ovog dvojezitnog Ugovora, u slutaju spora,
engleska verzija ¢o biti merodavna,

8. Korespondencija

81 Svu budutu korespondencijiu U vezi sa
implementacijom ovog Ugovora treba uputiti na:

Za UNOPS.
Viktor Vefjovic
Skerliceva 4, 11000 Beograd

ViktorV@unops.orq
+381 11 344 1106

Trg Slobode 3, 34000 Kragujevac
dsavic@kg.org.rs
+381 34 306 108

8.2 Bilo koje obavestenje koje daje UNOPS il
Primalsc se smatra dovolnim samo ako j& u
pisanoj formi i ako se dostavi Bno, postom Il
clektronskim putem na odgovarajuce adrese
navedene U gornjem &anu 8.1,

POTVRDUJUGI OVO, dole potpisanl, propisno
imenovani zastupnici UNOPS-a | Primaoca su u ime
UNOPS-a odnosno Primaocca potpisall ovaj Ugovor na
dane naznacene ispod njihovin potpisa.

PageSof 6
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FOR UNOPS:
ZA UNOPS:

Michela Telatin
Head of Office

Date: 31 May 2019

UNCPS-EUPRO-2019-Granl-112
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Grant Support Agreemant (GSA) Amendment No.
N RESPECT TO

mp nt and development of GIS in
Kragujevac, Knlcandmn‘hm46l8)

GRANTEE NAME: Grad Kragujovac
GRANT NUMBEIC. UNOPB-EUPRO-QMOMr-ﬂz

Amendment No. 2 to the Grant Support Agreoment
ss.sA) petween Grad Kragujevac (the “grantee”) and

WHEREAS UNOPS entered into @ Grant Support
W\uﬂmhemdmsm:]evacdmedaiwzms.
for the implementation of project for

more efficient administrative service pravision, better
land management and Vi of soco-economic
potential of the city of Kragujevac and Kni¢c and
Rekovag municipaiities in the Republic of Serbis,
herainafter referrad to a5 the “Agreement”;

WHEREAS UNOPS and the GRANTEE now wish to
anmvdwmwumemh\orduwmmmm
the grant budget with no change In Milestones amount
and the total Grant asmount. 3

NOW THEREFORE, the parties hareto agres that the

Agreemaent will be amendad as follows:

1. The grant budget, attached as Annex B to the
Agreement, shall be replaced with the attached
amended Annex B - Grant Budget.

All other terms and conditions of the Agreement shall
remain unchanged and shall continue in full forcs and
effact,

Agraement and acceptance of this Amendmant ta the
Agreemant 5 indicated by the duly authonzed
signatures of the parties.

mbamMgmcawmmhMMM
any dispute, the English version shall prevall,

2 1 fzmena | dopuna Ugovora o donaciji (UOD) br. 2
zA

Ummﬂelquelhumuu}cvw.meul
Rekovcu (Tri za GIS)

IME PRIMAOCA: Grad Kragujevac
BroOJ DONACLE! UNOPS-EUPRO-2019-GraxT-1 12

lzmena | dopuna br. 2 Ugovora © donacll (UOD)
zmedy Grada Kragujevca ("Primalac”) | Kancelarie

Ugedinjenih nacija za projoking usluge {u daljom tekstu
“UNOPS") u vezi sa

UDUGI DA ja UNOPS zakljugio Ugovor o donacii 58
Kragujevcem od 31. maja 2019. godine, za

potencijaia u gradu
Kragujeveu i Kni6 | Rekovac u Republic

Srbi, Republika Sroija, u daljem tekstu: "Ugover's

BUDUCI DA UNOPS | Primalac 2elo da (zmene i
dommmuwwmu donacije
umnbbupmmmlwdoggwl

SHODNO TOME, Prind-ciUNOPS.usespmmnnll
daeeUgavortzmonlildopmiﬂmmM:
1. Bud2et donud]o.'dal u prilogu kao Aneks B

Ug jups se pr am - izmanjenim |
dopunjenim Aneksom B8 — Budzet donacije.

sworugimlavllzuwvor-mpnepmnllm
snazi sa punim dejstvom.

Sagiaznost | prihvatanje ove lzmens | dopune Ugovora
su naznadeni stavijanjem p ipisa propisnc Séenin
lica ugovornih strana.

FOR UNOPS!
ZA UNOPS:

N R 2

Micheta Telatin
Director, UNOPS Sarbia Multi-Country Office

Dats: 05 February 2021

Date: 05 February 2021

GSA UNOPS-EUPRO-2019.Grant-112 Amendment No.2

LOD UNOPS-EUPRO-2018-Grani-112 Izivenn | dopuna or2
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